
Táto ZMLUVA O POSKYTNUTÍ PODPORY (ďalej len ako “Zmluva") sa uzatvára medzi spoločnosťou 
IS- LOM s.r.o., Maglovec, IČO: 31 720 803, so sídlom: Priemyselná 6, 042 45 Košice, zapísaná v Obchodnom 

registri Mestského súdu Košice, oddiel: Sro, vložka číslo: 14914/V (ďalej len ako “Darca") a obcou Vyšná 
Šebastová, so sídlom: Vyšná Šebastová 157, 080 06 Vyšná Šebastová, IČO: 00 328 006, DIČ: 2021296728 
bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s. - IBAN: SK22 5600 0000 0088 0593 1001: SWIF1: 
KOMASKZ2X (ďalej len ako “Obdarovaný“). Táto Zmluva sa stáva platnou dňa 26. ? ©. 2026. 

s 

KEĎŽE, Obdarovaný je samostatný územný samosprávny a správny celok Slovenskej republiky a žiada Darcu 
o dar v podobe poskytnutia finančného príspevku bez poskytnutia akejkoľvek kompenzácie výmenou za takýto 

dar. 

KEĎŽE, Darca má záujem poskytnúť finančný príspevok Obdarovanému podľa podmienok a ustanovení 
dohodnutých v tejto Zmluve: 

TERAZ, sa preto Darca a Obdarovaný dohodli nasledovne: 

Obdarovaný a verejný záujem. Obdarovaný vo verejnom záujme, ktorý sa týka zaobstarania informatívneho 
rýchlostného radaru a zobrazovača rýchlosti v súvislosti so zachovaním a zvýšením bezpečnosti na cestách 
vobci Vyšná Šebastová ajej bezprostrednom okolí (“Verejný záujem"), požiadal Darcu o poskytnutie 
finančného príspevku. Verejný záujem, ktorý Obdarovaný podporuje, bude zabezpečený výhradne 
Obdarovaným alebo v jeho mene a to bez využitia akéhokoľvek sprostredkovateľa. 

Poskytnutie podpory. Dar, ktorý je podrobne opísaný nižšie bude poskytnutý na základe Darcovho 
presvedčenia, že je v súlade s politikou Darcu týkajúcou sa spoločenskej zodpovednosti a že jeho poskytnutie 
bude užitočné pre Verejný záujem presadzovaný Obdarovaným. V tejto súvislosti Darca súhlasí s darovaním, 
bez akéhokoľvek protinároku na kompenzáciu sumy 3.252,- EUR bez DPH (“Dar“). Platbu Darca vykoná 
bankovým prevodom na vyššie uvedený bankový účet Obdarovaného bez zbytočného odkladu po uzavretí tejto 
Zmluvy adoručení jej originálu Darcovi. Obdarovaný prehlasuje a zaručuje sa, že je majiteľom vyššie 
uvedeného bankového účtu, Dar bude použitý vo Verejnom záujme a nebude predmetom predaja tovaru alebo 
služby a nebude predmetom zdanenia (s výnimkou dane z finančných transakcií), pričom sa Obdarovaný 
zaväzuje chrániť a odškodniť Darcu v plnom rozsahu voči akýmkoľvek nárokom na zaplatenie daní v súvislosti 
s poskytnutím Daru, a to vrátane akýchkoľvek súvisiacich pokút a úrokov z omeškania. 

Audit a previerka. Darca si vyhradzuje právo kedykoľvek vykonať akýkoľvek audit a preverenie, ktoré bude 
považovať za primerané abude sa týkať bezúhonnosti a spôsobilosti Obdarovaného. Pod takýto audit 
a preverenie na základe žiadosti spadá aj inšpekcia a kontrola účtovných kníh Obdarovaného v rozsahu 
potrebnom na preukázanie toho, že Dar bol skutočne a výlučne použitý vo Verejnom záujme. 

Bez toho, aby bolo dotknuté právo na zrušenie a náhradu vzniknutej škody si Darca vyhradzuje právo 
požadovať refundáciu celého Daru alebo jeho časti a to v prípade, ak by (A) Dar ako celok alebo jeho časť nebol 
využitý vo Verejnom záujme: (B) dotknutý Verejný záujem zanikol alebo bol ukončený: (C) nastalo úplné alebo 
čiastočné postúpenie alebo prevod Daru, alebo (D) vprípade, že by došlo k zmene podmienok realizácie 

Verejného záujmu bez Darcovho súhlasu. 

Iné potvrdenia/vyhlásenia/záväzky Obdarovaného. (A) V prípade, ak ide o peňažný Dar musí mať Obdarovaný 
k dispozícii bankový účet, na ktorý sa peňažný Dar prevedie. (B) Dar musí byť použitý výhradne vo Verejnom 
záujme a v žiadnom inom. (C) Obdarovaný (1) nebol v minulosti a ani v súčasnosti nie je subjektom 
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vyšetrovania týkajúceho sa akejkoľvek korupcie: (ii) nebol v minulosti a ani v súčasnosti nie Je usvedčený z 
korupcie: a (iii) za každých okolností musí konať v zhode s protikorupčnou legislatívou. (D) Obdarovaný berie 
na vedomie etické pravidlá a pravidlá dodržiavania predpisov Darcu, ktoré sú uvedené v Etickom kódexe a 
zaväzuje sa konať v súlade s týmito etickými a zákonnými hodnotami. Etické a zákonné princípy Darcu a jeho 
materskej spoločnosti je možné nájsť online na tejto adrese: https://www.colas-sk.sk/sk/o-nas/spolocenska- 
zodpovednost. (E) Obdarovaný vždy vystaví požadovaný daňový alebo iný doklad týkajúci sa Daru na Darcove 
požiadanie. (F) Obdarovaný sa oboznámi a súhlasí s tým, že (i) Darcova jediná povinnosť týkajúca sa tejto 
Zmluvy je prísne limitovaná na darovanie Daru, (ii) Darca nie je žiadnym spôsobom zapojený, či už priamo 
alebo nepriamo do prípravy, organizovania, riadenia, spravovania a/alebo usporiadania Obdarovaného a/alebo 
Verejného záujmu: (iii) Darca nie je žiadnym spôsobom zodpovedný, či už priamo alebo nepriamo za 
akýkoľvek súdny spor, žalobu, nárok, alebo súdne konania, ktoré by či už priamo alebo nepriamo vyplynulo z 
prípravy, organizovania, riadenia, spravovania a/alebo usporiadania Darcu a/alebo Verejného záujmu 
(„Nároky“), a (iv) Obdarovaný berie na vedomie a súhlasí s tým, že bude chrániť a odškodní Darcu v prípade 
takých Nárokov. (G) Obdarovaný sa zaväzuje použiť všetky prostriedky potrebné na riadny dohľad nad 
Verejným záujmom a rešpektovaním účtovných, daňových a sociálnych predpisov, ktoré sú platné. 
(CH) Zmluvné strany si navzájom schvaľujú použitie svojho označenia pre potreby komunikácie týkajúcej sa 
Verejného záujmu. Také zobrazenie označenia sa uskutoční jasne a viditeľne a bezo zmien v súlade so znením, 
rozmerom, definovanou grafikou a farbami, ktoré sú definované v grafickom manuáli vlastníka daného 
označenia. Toto právo používať označenie je poskytnuté bezodplatne a automaticky dôjde k jeho zániku spolu s 
ukončením Zmluvy. 

Trvanie a ukončenie Zmluvy. Doba plnenia tejto Zmluvy začína plynúť od účinnosti Zmluvy a Zmluvá bude 
skončená ipso facio naplnením podstaty poskytnutia Daru. Táto Zmluva sa nebude obnovovať. Darca si 
vyhradzuje všetky práva, opatrenia a opravné prostriedky, vrátane práva na skončenie tejto Zmluvy a to v tom 
prípade, že by došlo k nepravdivým vyhláseniam alebo k iným porušeniam Zmluvy zo strany Obdarovaného. 
Záväzky Obdarovaného súvisiace s touto Zmluvou budú trvať po dobu dvoch (2) rokov a to od naplnenia 
Verejného záujmu alebo od skončenia tejto Zmluvy (podľa toho, čo nastane skôr). 

Rozhodné právo: Táto Zmluva sa riadi slovenským právom a Zmluvné strany majú povinnosť dodržiavať všetky 
aplikovateľné zákony, vykonávacie predpisy a nariadenia. Všetky spory, ktoré vzniknú na základe alebo v 
súvislosti s touto Zmluvou budú riešené podľa slovenského práva a príslušnými súdmi Slovenskej republiky. 

Darca Obdarovaný 
IS-LOM s.r.o., Maglóvec Obec Vyšná Šebastová 

Meno: Ing. Jose Lafšo o Meno: Mgr. Marián Beluško TEN 
Funkcia: konateľ Funkcia: starosta a Š > 

Meno: Ing. Martin Papala 
Funkcia: konateľ 
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